
ЯПОНСКИЕ ТРЕХСТИШИЯ
(ХОККУ)







Хокку сродни искусству живописи. 
Они нередко писались  на сюжеты 
картин и вдохновляли художников, 
превращались в компонент картины.



Его стихи и ныне, по 
происшествии трех веков, 
знает наизусть каждый 
культурный японец.



Судьба Мацуо Басё складывалась 
своеобразно. Он- сын учителя каллиграфии с 
детства был товарищем игр княжеского сына  

-большого любителя поэзии, начал рано 
писать стихи. После смерти своего господина 
ушел в город, принял постриг, но настоящим 

монахом не стал, жил в маленьком 
предместье. Поэзия его – не средство 

пропитания, а высокое признание всей его 
жизни. Она отличается возвышенным строем 

чувств и жизненной правдой.



Праздник Нового года!
Но печален я, вспоминая
Долгий вечер осенний.

Проталина в снегу,
А в ней – светло-лиловый

Спаржи стебелек.
Все волнения, всю печаль
Твоего сметенного сердца

Гибкой иве отдай!



Ах, не топчи траву!
Там светляки сияли
Вчера ночной порой.



В стране моей родной
     Цветет вишневым цветом

И на полях трава!

Чужих меж нами нет!
Мы все друг другу братья
Под вишнями в цвету

Наша жизнь –росинка,
Пусть лишь капелька росы
Наша жизнь – и всё же.




